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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por llamar a
Benefits ?en Acua?. Mi nombre es Pamela. ¿En qué le puedo ayudar? Eh, buenas tardes.
Disculpe, una consulta. Eh, me acaba de llegar un mensaje donde me dice que tengo treinta
días a partir deee desde el primer día deee que recibí el cheque o desde el primer día de
trabajo para inscribirme a... para tener los beneficios o para obtener unos beneficios, algo así
. ¿A qué beneficio se refiere? Se puede inscribir en los beneficios de salud de la agencia
temporaria de trabajo. Oh, ya. O sea, usted puede inscribirse para... eh, los beneficios... Eh,
eso ?serían los beneficios de salud? Y las aseguranzas médicas. Oh, ya. Oh, ya, gracias.
Solamente eso- Eso sería, ¿no? Mm-jm. Ok, gracias a usted por llamar. Que tenga buen día.
Buenos días. Chao.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por llamar a Benefits ?en Acua?. Mi nombre es Pamela. ¿En
qué le puedo ayudar?

Speaker speaker_2: Eh, buenas tardes. Disculpe, una consulta. Eh, me acaba de llegar un
mensaje donde me dice que tengo treinta días a partir deee desde el primer día deee que
recibí el cheque o desde el primer día de trabajo para inscribirme a... para tener los
beneficios o para obtener unos beneficios, algo así . ¿A qué beneficio se refiere?

Speaker speaker_1: Se puede inscribir en los beneficios de salud de la agencia temporaria
de trabajo.

Speaker speaker_2: Oh, ya.

Speaker speaker_1: O sea, usted puede inscribirse para... eh, los beneficios...

Speaker speaker_2: Eh, eso ?serían los beneficios de salud?

Speaker speaker_1: Y las aseguranzas médicas.

Speaker speaker_2: Oh, ya. Oh, ya, gracias. Solamente eso- Eso sería, ¿no? Mm-jm.

Speaker speaker_1: Ok, gracias a usted por llamar. Que tenga buen día.

Speaker speaker_2: Buenos días. Chao.


